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1.5. Oprindelsesland /
Country of origin / Kpauta
noxod3lceuIlR

ISO kode / ISO vade I
Kød ISO

1.7. Modtagerland / Country ofdcstination
I Kpaïna npusnae,a,

ISO kode / ISO code I Kod ISO
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(JA
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Zonelcompartment ofdestination /30114/
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Til. Afsendelsesdato/Date ofdeparture IJ(ama eiônpawieuim

1.12. Transportmiddel I Means of transport / TpaHcnopT’5’

Fly / Aeropiane / 11/max [=1 Skib/Ship / Cyàiio EJ Jernbane / Raiiway wagon / 3anirrnwmHi 602011U El
Køretøj I Road vehicle /flopoc,miü e,dnac [] Andet / Otlier I IH,uuü EJ
Dokumentreferencer; / Uocument references IRoIçyA,e,lrnaJ7bni nocwlaunR

1.13. Varebeskrivelse I Description of commodityl 1.14. Varekodenr. (HS-kode) I Commodity code (HS code) / Koô
Oniic moeapy eaumaicy (YKT3F11)

1.15. Bruttovægt (kg)! Quantity (kg)! KinbKicnb (xr)

1. 16. Nettovægt (kg) / Net weight (kg) I Hernmo-ea.’a (K?)

1.17. Transportbetingelser / Transport conditions IYAfoeu mpaHCflOpmyBaIIHR” . ... 1.1 8.’Antal kolli / Number of

. ....._......—

ackages / KLobxicrnb YflOKOØOK

[1 [1
Omgivelsestemperatur / Ambi- Køl / Chilied! I.rocii t)qzenI

ent temperature! Temnepanypa Oxonoè,mceliuü 1 mmiù
i,aexoiiuuatôow cepeâoeuuja 4

1.19 Containernr. / Container no. / 11o.aiep Koumeüuepa” I. Tiielt seglnr. / Official scal no. I Ho.wep w7o,f 6rm

1.2 I. Identifikation af produkterne / Identification t ø ities /Iôeu,nuixazthm rnoapy
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1.2l.b. Produkttypc/Natureofcom ty/ -

Bud rnoeapy

I 21 c Tilvirkningsform / Treatment type!
Tim o6po6scu

.
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Place(s) oforigin / Micqe ,ioxoø.»cernlR

---.
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Autorisationsnurnmer! Approval number / .

Ho.wep 3arneepøJmceHHR

Adresse / Address / Adpeca
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121.e Forarbejdningsvirksomhed(er)/Manu- LI
facuring plant(s) / Bupo6Hua nornycuicmb”1
Navn / Name / Haiaa

Adresse / Address / Aôpeca

I 21 fFrysehus(e)/CoId SIore(s)!xafloöunbMs
,Iex,, ..

Navn/Name/Ha380
1’.•

; z
Autorisationsnummer / Approval number / —,v.-f 4

HoAIep Jarneepô3lcrlfirn

. ....‘
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4
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I. 21.f. Antal kolli/Numberofpackagca!

KinbKicnu, ynaic080l(

I. 21. g. Emballagetype IType of packag.ng!

Buå naK)’8auhlR !

1. 21. h. Nettovægt (kg)? Netweight (kg)! - .

flen,rno-8a?a (x2)

1.22 Varen er egnet til human konsum / C dl certified for Human consumption!
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11.1 Sundhedsattestalion / Health information I lliàrneepd.sceHuR 6e3nevuocmi ônA 3àopoa a n,oduau

Undertegnede embedsdyrlæge attesterer herved, at de beskrevne fiskeprodukter i del Ii dette internationale certifikat: / I, the un
dersigned Official Veterinarlan hereby certify that fishery products, described in parti of this international certificate: (.51,
u,0 wuxqe niønucaecil depJfcaeuuü eernepuHapauü incneicrnop, tfIMI 3aCaidvyIo, 140 pU6Hi npoåyicinu, 303na’ienI 6 vacniuui I 4b0?O

Mi3icHapoduoo cepmi4liicama:

ii. 1.1. Virksomheden(cme) er/var underlagt offentlig kontrol i overensstemmelse med Ukraines lovgivning som anses som EU
ækvivalent. / the establishment(s) was/were subjccted to official controls in accordance with legislation ofUkraine
which is cousidered to be EU equivalent. / nldc3aeaiiuc& àepJicaenoMy icofimponio eidnoeiduo ôo 3aiconoåaecrnea Yicpaniu.

RK6 66031ca.YflbCR eiceleairenmicuw 3aIconoåaecflI8y CC

Ii. 1.2. Produkter kommer fra (en) virksomhed(er) der har implementeret et styringsprogram, baseret på HACCP.principperne.
/ The products come from (an) establishment(s) implementing a programme, based on the HACCP principles. /
noxoônmb nonlyJ’cHocmi(eù). àe nanpoeaàitceno nocmiüo diio’d npoqedypu. 3acicoeaai iia npuuqunax c,gcrne.41u anani3y

ue6e3neYHux iaicrnopie ma xoianponioy icpumuwiux rnoqicax (HA CC?).

ii. 1.3. Produkter er fremskaffet og produceret i overensstemmelse med hygiejniske krav fastlagt i tikraines lovgivning om fede
varesikkerhed og visse indikatorer for fødevarekvalitet som anses som EUækvivalent. / Products were oblained and pro.
duced in accordance with the Ukrainian legislation on safety and specilic quality parameters of food which Is
considered to be EU equlvalcnt. / ompu.Maui ina eupobneHi eiànoeiôuo do i.rie,ii4rnL 6UM02, ecrnauoaneuux
3aKouoåaecrneons Yicpaïuu npo 6e3ne’rnic,no ma olcpeAfi noxa3Huicu iiicocrni xapoeux npodyicmie. nice 66a.»CaCnhiC.q
eiceieajieumrnw 3aIconoåaecinay CC.

II. l.4. Produkter overholder de krav til mikrobiologiske kriterier, der er fastlagt i Ukra ‘ ivning, som anses som EV
ækvivalent. (Products comply with the Microbiological criteria, establish Uk ian legislation which is
considered to be EU equivalent. / eiùnoeia,onlb e,woan Miicpo6ioir,sc epife, 6CfllaHo8IleHUM 3aKoHOda6CnIeoM

• Yicpaiuu, nice eeajjCaenu,cn eKeiGanefinmuM 3aKOiiodaecrne;’ CC

C Ii. 1.5 For levende dyr og produkterne deraf garanteres at de har været . rav til restkoncentrationsovervågning,
som er godkendt i overenstemmelse med Ukraines lovgivni or I nimais and products thereof it is guarantied
that they have been included in the EUs required resi p app oved according to the legislation of Ukraine.

I:; /.LnR .Jcueux meapwi ina npoàyicinie 3 1IIL apannjn cn, eoidf’nii eKnloveHi ôo ,znaio CC ujoao nioiiimopwiny
o6oern.iicoeux saausuicie eernepuuapna npenaparnie 3 ux giônoeid,,o do 3aKoHodaecnlea Yicpaïnu

II. 1.6. Produkter opfylder kravene til maksimalt tilladt ræns r er for histaniinindhold som er fastsat i Ukraines lovgivning
som anses som EU ækvivalent. / Products t e maximum permitted histamine levels as provided by the
law of Ukraine which is considered to nt. / Flpoöyici;La eidnoaiåac MaiccuMaJibilo doflycrnuMoMypionlo

eniicmy icinanviny, nepeô6aveuon.y wc Yicparnu, nice eea.,icac,ntcn ereieaneFanHuM saicouoåaecinoy CC.

II. i.?. Produkter opfylder kravene til sim ti e grænseværdier for indhold af flygtigt kvælstof (TVB-N) og Trimethyla
mine N-Oxide (TMAir u bej fiskeprodukter) som er fastsat i Ukraines lovgivning som anses som EU
ækvivalent. I Fred com w aximum permitted levets for total volatile basie nitrogen (TVB-N) and
Triniethylamine xi ) unprocessed fishery products) as provided by the law of Ukraine which is
considered to be E lvale / [Ipo yicqin 6iønociiåac MaKCUMO.I1bU0 do?lycmuAluM pIGHJLM eMiCnly nenuinioï OCuoeu
aomy (TVB-N) ma a3on emwIas4iHy (7’MA.N) (v neoôpo6neuiü pu6niü npoàyxzsii), nepeà6aenuni 3aKoHOôa8cineoM

Yicpaïuu. nice eeaYcacinbcn elceiecmewnnuM iaiconoåaecrney CC.

If. 1.8. Produkter er ikke inficeret med levedygtige parasitter, der er sundhedsfarlige. / Products are flot contaminated with viable
parasites that are hazardous to health. / npodyxrns: ne sapaiicei,i .xc,,mme3åamuuMu napasumcz4lu, zqo c ue6e3neu1wu
ônn 3è0p08 6.

II. 1.9. Produkter er ikke produceret af giftige fiskearter, der tilhører faniilierne Tetraodontidae, Molidac, Diodontidae og Canthi
gasteridae. / Products are not produced from poisonous fish ofTetraodontidae, Molidae, Diodontidae and Canthi
gasteridae families. / npoåyicn,u ite eupo6neHi 3 o,npyüuux endle pu6, nici uane3icarnb dopodun Tefraodoniidae, Molidae,
Diodontklae ina (‘anlhigasteridae.

II. 1.10. Produkter indeholder ikke ciguatoxin eller paralytiske toksiner. I Products de flot contain ciguatoxln and muscle
paralysing toxins. / ne AlicmRnlb chiyarnoiccuu a6o ,7apanirnuui moiccuuu.

11. 1.11. Produkter var oplagret i overensstemmelse med nedenstående temperaturkrav31:/ Products are stored in accordance with
the temperature rcquirements below01: / 36epia,ornbcn 13 dompunlanuaM maidux menepainypxux pecu.iie ‘:

Ferske fiskevarer, opteede uforarbejdede fiskevarer, kogte og kolede fiskeprodukter fra krebsdyr og bloddyr opbevares ved
en temperatur, der nærmer sig temperaturen for smeltende is/ fresIa fishery products, thawed unproccsscd fishery prod
ucts, cooked and chilled fishery products from erustaceans and molluscs are stored at a temperature approaching
that of mefting ice; / ceicipu6ni npodyxmu, po3.Mopo3iceui uenepepo6iieui pudni npodyic,nu, npu2onloeaui ü oxono&wceni

pu6ni npodyicniu 3 paiconodiôuux ina nioniocicie s6epi2a,ombcA 3a meinnepain)pu, na6nu.xcenoi åo nle.4tnepam)pU malienun

L2LO4296
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Frosne fiskevarer opbevares ved en temperatur, der sikrer at temperaturen i alle dele af varen er — 18 °C eller koldere: I
frozen lisbery products are stored at a temperature of not more than -18° C in ali parts of the product; / 3aMopoweHi
pu6Hi npoøycnzu Mau.nnb 36epizamuca sa ,nevnepon,ypis ue auuc -18° Cy ecix ‘iacrnwiax npodyemy;

Hel fisk nedfrosset i saltlage, hvoraf der skal fremstilles konserves, opbevares ved en temperatur på -9 °C eller koldere;!
whole fish frozen lii brine intended for the manufaciure ofcanned food, is kcpt at a temperature ol not more than -9°C;
/ ilina pu6a, 3aMopo3iceua y COR6O8OMY pos’IUHi ina npurnaeua dnii eupo6uuiirnøa KollCep8O8aHU.r XØP’IO8UX npoôyKrnie.

36epi?aeinbcR sa ine.Mnepainypu Fie einqe -9° C;

Fiskevarer, der holdes i live, er opbevaret ved en temperatur, og på en måde, der ikke skader fødevaresikkerhcden eller
varernes levedygtighed. I fishery products stored alive are kept at a temperature and in a manner that does flot
cause an adverse effect on their safety and viability. / pu6ei npodyKinu, iqo s6epizaFornbcn 3ICU6ILMu, yinpnyiomac

na ,nenepamypu iy cnoci6. nej ne ‘iunnm& ,ie,iarnue,,aw 8imUey Ha tx jFcummcdI,ulbnicrnb ina noeasnueu neocrni.

II. 1.12. Materialer, der anvendes til emballering, inklusiv indpakning, opfylder de hygiejniske krav fastsat i ukrainske lovgivning
om fedevaresikkerhed og visse indikatorer for fodevarekvalitet, som anses som El) ækvivalent. / materials used for pack
aging, inciuding wrapping, comply with the hygienic requirements ofUkrainian law on safety and specittc quality
parameters ol food, which is considered to be EU equivalent. I Namepialm, ind eueop,icmoyioinci dnn naPcyeauirn.

een,oqa,oqu nepeuwic ,wKveawin. 6iåno8ida,oInb iejeujquuM 8UMO3M saeoøodaecnzea Yepaïuu ,IPO 6csnewdcrn&

ina oepei noxainuscu nicocrni xapoaux ,zpodyuinie. nKe eea3icac,,, 6CR eeeieo.neununw 3aicouoèaecnIey CC.

I!. 1.13. Produkter har identifikationsmærke på emballagen, der angiver det land, hvor oprindelsesvirksomheden er placeret (fuldt
landsnavn eller to-bogstavskode i overenstemmelse med den respektive ISO-standard), samt godkendelses-, registrerings
eller autorisationsnummer for oprindelsesvirksomheden. I Products contain ide tion mark on the packaging,
indicating the name of country where the establishment oforigin is beate II (ry name or a two-letter code
in accordance with the respcctive ISO standard) and the approval numbe the es lishmen( oforigin. lÅficn,nnsb

idenrnutj)kaIIiùuy ilO3Ha’iKy Ha ynaeoeqi is 3asua’fe?w,LM Kpaïiw. 8 ,ueif mJiuo norny.»cHic,nb noxod3cennn noena

?Ia3ea epainu a6o eoå 3 ôeox nimep 3idHo is eiànoeid,nu.i cinaHdapnio.ÇW9pça ï op.anisaqiï si cmandapnsuzaijiY

ISO,), a nuaeo3ic noep do3eony nomy3icuocnhi floX0da’eimR. »
II. 1.14 Friske, tilbercdte, frosuuc, eller forarbejdede fiskeprodukter, 4mm&’ vanddyr, der tilhører familien Gempylidac, især

Ruvettus pretiosus og Lepidocybiurn flavobrunneuner p4(et a ærkeYpå en måde, der overfor forbrugerne angiver, til
beredningsanvisning til sådanne fiskeprodukter, og med indholdet af stoffer, der har potentielt skadelige
gastrointestinale virkninger (3), / Frcsh, prepared, fro r çcsscd flaliery products belonging to C.empylidac family,
notably Ruvettus pretiosus and Lepidocyblu br euH, are packaged and labeiled containing information
for consumers on the preparation/cooking m oda o ferenced fishery products and on the risks related to
the presence ofsubstances with poten(iaUy e g rointestinal effect°’. / ceLnci, nièomoaeeni, 3aAlopo3#ceHi aöo

nepepo6neiiipuöni npodyicrnu, ompunia 8 t ‘ISH, ujo Iianeifcamb dopoduuu Gernpylidae, 3oepe.a Ruveuns pre

liosus ina Lepidocybiu,nflavobrunneu 0 iii ).lICinlunb Aiapeyeaiuin, øa .Rxoniy iiaeedena iu€,bopuauin dnn cno.,icu

eaqa u1odo Me1110à18 I7P?I5OinY8H IC ‘ npoåyinnie ina npo punue, noe asaui,ù 3 8M1CIIJOM peuoeuu, Air! MoIOIflb

no,neuqiùuo uteiøi,uei acmpo ep “at acjiiàeil31.

Ii. I. 15 Før lasting var tran4,jL rterer fiskeprodukterne, rengjort eller desinficeret i overensstemmelse med
lovgivningen i cksrtIa de ndet. / Before loadlng means of transport, used for the transportation of
Ilsheryproducts,’nIeane)1rdls ected according to the begislation ofexportingcountry/countryoforigin.
/ nepeà saeaxrnaie’eHu ypiopinni saco6it, neiwu dIfc,uoio,n ac.s nepeeeseunn pu6rncc npadyemle. ouujeui a6o

npedesiiiçbieoeani eidnoi?4à do 8UMO saeonoàaecmea KparHu-eecnopnlepa I epaïnu noxoàllcewln.

11.2. Dyresundhedsattestation /Animal health attestation / F!ià,neepd,iceirnn 6esnequocmi sdopoe si meapun

Undertegnede embedsdyrlæge attesterer herved, at de beskrevne flskeprodukter i dclii dette internationale certifikat°’: /
I, the undersigned Official ‘eterinarian hereby certify that fishery products, described in part I ofthis international
certiflcate’°1: / 2, 140 HuuiCC niånucaecn dL’p.ncaeHuù eemepwtapnuii iucneiunop, 4UM saceiôuyio, 140 puöui npoàyxmnu,

sanna’ieai 8 ‘tacmuni I 46050 MbtcHapoduoso cepinzu/iiramrPIa:

El [J[] II. 2. Stammer fra fisk, krebsdyr eller bloddyr med oprindelse i iand/zonelkompartment , der i overenstemmelse
med kravene i WOAH Aquatic Animal Health Code er fri for: I Are obtained from flah, crustaceans or mollusca orig
inating from the territory ofa coun(ry/zone/compartment(iXh) that in accordance with WOAH Aquatic Animal
Health Code requirements arc free from: I Oinpuniani spu6u, paxonodiönux ‘ni nioniocide. Ad noxoànmb s inepunlopil

eparHu/sonu/eoMnaplnA1ewna’Ii). iio eiànoeidHo ôo «union KoaeKcy 3aopOe a eoônux nieapuu MES e ein&inritu «lå.

El El Epizootisk hærnatopoietisk nekrose (El-IN) / epizootic haematopoietic necrosis (ElIN) / enisoo?nu’iuono Hed/los)’

zeMamonoe,nu’iuoï nueauunu (‘ElIN,)

El Yellowhead disease, Taura syndrom, Viral hæmorrhagisk septikæmi (VHS) / yellow head virus , Taura syndronue,
viral haemorrhagic septicaemin (‘IIS) I zcoeinoxonoeono saxeopsoewiun, ciniåposry Taypa, eipycnoï .?eMopani’iuOi

ceiirnuzjeiniï (VHS)

EJ EJ Infektiøst hæmatopoietisk nekrose (HiN) / infcctious haematopoietic necrosls (IHN) / iH4,eKlfiaino,ro neeposy ne/qamoploL’

inu’inOï n,eauuuu (hiN)

)O7296 itd 3Sf?ç



Embedsdyrlæge / Official Veterinarlan Ifiep.xcaerndt aelIIep,rnapHtIn
IncfleK?Uop

Navn (med blokbogstaver) og tiel / Nama (In capitals) and quallflca(ion
and h(le I BnacHe iw ‘. 11P1381’FlJ./E (eeauKu.wu ,,onepaMu) KaaJ,ij,IKatia
«ja itocaôa

Dato I Date /,/ian,a

[JEl Infektiøs lakseanæmi (ISAV) / infection with infectious salmon anaemla virus (ISAV) / eipycHoïaHeAfiFiIococeeux (ISAV)

[J [J Koi herpesvirus (KHV) I kol herpesvlrus disease (KHVO) I elpycy epnecy Koi (KFIVD)

[][J White spots disease (WSD) I white spots disease (WSD) / 3axeopioeauu. 6i,qux ne,.w (WSD)

i: EJ Infektion med Perkinsus marinus I infections with Perkinsus marinus I «ipycie Perki,,su,r marinus

EJJ Marteilia refringens I Marteilis refringens I Matte//ja refringens

1=] EJ Bonamia exitiosa I Bonamia exitiosa / Bonamia

EJ [] Bonamia ostreae / Bonamla ostreae I Bonamla

Noter til Del!! Notes to Part 1/ [lpu.olimKtt ào qacrnu,,u 1:

Felt 1.6. I Box 1.6.1 llyHKm 1.6.
Oprindelseszonelkompartment: For frosne eller forarbejdede to-skallede bløddyr angives produktionsområdet. / Zone/compart
ment oforigin: for frozen or processed bivalve molluscs, indicate the production area. /3ona/KoAmnaprnMenm noxod,ccn.

dns sa.4ropo.Ncemsux a6o nL’pepa6nelucc d6oCmynKoewc MØI7KICId6 8Kasami1 rnepwnopilo «upo6nuqrnea.

Felt 1.12./Box 1.12. / llyiiicr 1.12.
Angiv registreringsnummer på jernbanevogne eller containere og køretøjer, navne på skibe og flynummer. Afsender er forpligtet til
at undercte det indkommende grænsekontrolsted i Ukraine i tilfælde af losning eller genindlæsning. / Indåcate registration nuinber
(railway wagons or container and road vehiele), flight number (aircraft) or mime (ship). In the event ofunloading and reloa
ding, consignor must infonn entry BCP In Ukraine. /Barnsnupeccmnpaijituumü no.4rep(s4r,qHu4uUx «asonie a6o mcousneOuepie
aha aemoAgo6iilie, naseu xopa67i6 nia FfOMCPU peOcie jii,nagie. Bidnpaenux so6oe ‘)uauuftfsido/.)ii?14 e,xiduuÇi npw(opdonnuü
iHcnemczIiPuuO nocrn 6 Ysrpaiui y pami poseanma.»ceunA a6o nepesaeamnna.»cenwt.

_
Felt 1.14. / Box 1.14 ![1YHKT 1.14. i / 3’

Angiv HS kode: 0301, 0302, 0303,0304, 0305, 0306, 0307, 0308. 1504, 15)ér.J .ÇO,43 00, 1604, 1605 eller 2106 / Indicate
commodity code (HS code): 030!, 0302, 0303,0304,0305, 0306, 0307, QR,j,04,1M’6, 1518 00, 1603 00, 1604, 1605 or 2106
IBKasarnu xor3 eanma3mcy (YKT3EJJ): 0301. 0302, 0303, 0304, 0305, p 14”Q30/,”4D8. 1504. 15/6, /518 00, 1603 00, 1604. 1605
a6o2106. 4 ‘:.‘Ç
Feh 1.21./Box 1.21.! flyHKT 1.21. ‘‘

Produkttype: Angiv “aquakultur” eller “vildtfanget”/ Spec’ e(’quacuIture» or «wild origin» / Bud mnoeapy: øKasamu

«axeaKwlbnlypa» a6o «åtrnuO e,moe» .

i& ))
Tilvirkningsfonn angiv levende kolet fross I Treatmcnt type specify whcthcr «live» «chilled» «fro
zen» or «processed» I Tim,, o6po6Ku: eKasamu «i(j «o.hod3ceHb,, «saMopo3fceni» a6o «nepepo6neni»

Forarbejdningsvirksomhed(er): inklude briks øjer, frysefartoj og forarbejdningsanlæg. / Manufacturbng plant: includes fac
tory vessel, freezer vessel, pr pia Bu 6nu’4a nornyo4’nicrnb: cmodu «xod,qnib eupo6uu’ii j’pu6onoeiu) cydna, MOOJWtbni
cydna, xonoduJlbui qexu, nepeH

Embedsstempel I Official starnp/ llemanncam

Underskrift I Signature / llid,,uc4*

sde 6 of ?Ç”.._.%.) Uk,s,ne %.2023
(F,ok og Fuke.ar)1.. 23.0.7206



Noter/ Noten I flpuii(nitii

(I) Udstedt af den kompetente myndighed / [mund by the competent authorlty. / Iiuikmuù sniiiienieumuias op,’auav

(2) Skal anferes på alle ccrtilikaiei sider I Must be applled to ali pagas et the certificate. / Mac iacnsocuayeaniw.s rio uch cnlopIuov ceprnr4uvarny
(3) Dcl ikkc relevante ovcrstrcgcs. / Deletv an appropriatv. I fiudparnu nornpsdue.
(4) Kravene dette intmationsle certifikat gældne for fiskenvarer bestemt til hwnan konswn med opnndelse i landet eller dets szjskihc område (zone eller kompsrtment) og fra

en virktomhed, der er opfort i reguleret over lande og virktomheder. hvorfra eksport af produkter til Ukramcs toldområda er tilladt eller fra en virksomhed opført på EUS liste
over godkendte virksomheder. / Requiremeisls et etris Internatlnal Cartifleate appiy to flshe,y products, Inteaded for human censumptloo, origfnating from * country
ar * separate terrltory (sene or compartinent) ibereof and from an astablishmnnt hs[ed læ the register oleountrles sad eatablishments authorized for the importatlen
(sending) et products to due customs territory at Ukraine ar from an eslablisbment li.sted iii LUs reglator al appraved establlsbmqmts. / flu.uopu quo.so .iu*uqio&sa.’o
cepai.4karna soda colnysombe’a du puduisr npoe1ysm1e. flpUlflaWiltLr rise cno,»u4011h,A ,s,odsalaiO. iqo floxriciglnb epahui sv if ovpewo(nrepumopll (,oisus a6o iastInapntweuma)
nis, 3 noniyxt,ocmI, ari eucceiw do peccinpy spu(t. ,na nonvxiiortngi’. 3 SIIILZ dosaaiammsca c,eiius (nepectaoiiua) iiposcin(a tie .ssumu.y mfpumoptas Yepuluu sidos
no,nvxuocnn, ,amase,ioiepeccmpl creusc,,itr noniysowacmtts (‘C.

Fiakevarer betyder alle produkter der oprinder fra sailvands- og ferskvandsdyr (bortset fra levende to-okalledo bloddyr. levende pighuder. lovcnde sækdyr og levende havinegle.
saint alle pattedyr. kiybdyr og freer) hvad enten de er vildtleveitde eller opdrættede, tanit alle spiselige fomner. dele og produkter atdi,se dyr./ Fisbery products mesos ali
products orlglnatlng from seawater oa lresbwater anlmals (escepi for live hivalve mollusca. live echinoderma, live tunlcam and live marine gastropoda. and ali mammais,
reptilea and frogs) whelher wild ar farmed and’sncluding sti edible (orma, part, and products et sueh aæimals. / Pisfini npody,cuiu du,’! a6o .uposqt,ts iso r/iejvu iiopctus
‘ris nplcisoaomsl maapuuu (se aigsssmeow •u.teT rlOOCn9tIKa.Ut .isiiiksCtIiS, ,W’iIrnLt ?usroiukrpla, ,wusur uiiiusromsnapo.eniiernller. iaimflt .wopcbu3ee .sepeai,lin.ux. 53 flio&’OX CC004153.
penmu.iid ina xa6), es.1ie’saaiqu le km,#,,l opwu. vacmuuu ina npodyi.mu, 540 ompu.iiaul 57 lillX

(5) Registreringsnusnmer for jensbancvogne, containere og lastvogne. rutenumnser for fly og navn for skibe skal angives. såfremt dette er kendt. Dokumentreference kan feks, være
fakturanummcr cller lignende unik rcfrrcncc til forscndcltcn. I Registi-ation .umber(,) 01 railway waga.s, container! and iorries lght isumbern and name el ship, ahall be
Indicaled, II knowo. For esample, dacument referance can he Invoice number ar sienilar uiniqu. reference to the eonsigaasenl. I Peccnipaiiitisuiim(.I) smaurp(.u) ,asI)mum’rissmX
wa,’avts. sussnic(urepie I aummmna.æsiise oanmawodsiie. aavrpu peimcme i sin ,su eydc,m no*,iimui 6irnu eco,oi,,. axrqa .o,su qsdammj. Hanpis.rsad, flOCIianhsiLaii Ha doovwemmn, sso’e dymrs

Havep Iuaotscy ado rnmreio.’Ius,eynlwaus.ue nocuaa,,ws na Souhiajr.

(6) Gælder i tilfælde at anerkendelse al zoner/kompazlinents af den kompetente myndighed i Ukrnine /Appilea In case al recognitlon by Competent Authoriiy et likralne ot zonlng
I compartmentallzatlon. I 3acmocoaycirn.ceypsnl etnhlassila I.QUStemhieHhilIILii op.?OhIoii YepaTiiu ,ossmwau,,.e i.ummnapatweitniasIsa,giL

(7) Gælder udelukkende for modtagelige arter i henhold til WOAH Aquatic Animal l’lealth Code /Applles esclusively to the ausceplible spccies according to WOAII Aquatic
Aalm*l Health Code. I 3acrnocoe3srmaca q,suvsou,so dv cnpusrnannueisx em,dk ek)noaldu,o do .teiio.’ Kodeuey ,ciopoa A toduiix niaapws &eCeimiieoF op. a,si,a,t is. aropossms sm)opos. R

rnesq,w, IMEfi).
(8) Punkt 11.2 i dette internationale certifikat gælder ikke og skal dettes. når stndingen består at folgende flskevarer. I Point 11.2 ol thi.i International Certificate dom flot apply

and shall be deleted when the consignmnnt consista et the loilowing fisheey products: I f?ywvn 11.2 mçsvo .hsIxssrspoduso?o cepsni4ieasnu sir yacrnucoo)’cmi.r’,m nin ss/dvst,ur
gtme)izsenuso 30040 ao,,n,o..æ ci Oi.tacnit,cs. I flhcttlsX pudmir ?spooyu’,niie:

Fiskeprodukter stammer fro arter, der ikke er modtagelige for sygdommene listet i punkt 11,2 i i dette internationale certt sold til WOAFI Aquatic Animal Health
Code; / Fishery producli ahisined from species that are net susceptibie to durant,, listed in point 11.2.1 ofthis Ltå(nation ertiticate according to WOAI-I Aquatic
Animal Healih Code; !pudus impodrornu, ompisisaisi ,.udie, at! .idsmoaid,us Da assmmo’ KoDemrcv ,m)opoe a eoås,mu maopdi,Ii sir c um’,miants,samsi,,, sir, xdopoå. aissisavms.ux
isysmtmnis 112. / ,guo.’o ..sl.srr,saporh,o.’o cepnmusjii*csnma;

‘5

fisk soilu er slagtet og indvoldcnc r,emet for afsendelse; I fssb wbsrls are slaughtered and evlseeratd befor is 60. ,ahs,nw vis. essnostspouscisms sirped eu»mprseirnhmxis
(srdvossnwjo’ess,sæi,),

vildtfangne akvatiske dyr og fiskeprodokter heraf, som er landet fra fanejer til direkte humant kons I qua animals and fishery products ihereof, which art
landed from flshimsg vessels tor direet human eonsumptian; Iduti sadis! rneop,suss imto pmm6ssl hji, i, ,,ly ilse, nf0 .ueaimiam’s’horn,ca 7 ptm6asucu&msx cyDems
dvs dcsnoceprdusoo.vs cnerxisoorssrn i,oDisiio,o;

krebsdyr og blcsddyr, der er indpakket og mæmket til human konsmsnm og som ikke længe i til at ot4rleve som levende dyr, hvis de returneres til vandmiljoet;! eruitacenni
and molluses whlch art packagrd and labelled for human consumption and wb a able to survive an låving snimal, II returned to the aquatic environ
ment; / pssxonoi3idsii asa .ssiusoctu. smssiatoeossl mrs .mrsmpsvassmsi dsa ciio.æiitiiiiu. - iisliie uo,æynsh qS,setiios.ywussmu sit .tmi inemspmsmi ypssos ssnocp,me,sss,s y oodrmr
cep.’l.tos.umqe;

fmskcproduktcr (bortset fra levende akvatmake dyr), fremstillet fra akvatisç. .0 ‘ er til direkte human konsum uden yderligere forsrbejdiring’”51 i Ukraine) flahery
products (other than live aquattc animals), obtainrd troen aquatic re ready for direci human comssumption withoiit undergoing tsirther proceuing°”

»at the territory at Ukralne; / pms6sss smpoi)t’tmm. (is,usi ,mi.w .tcmsel Is,! isj, ontpuisasmt aodimmte rnsapwb silo ?npusisavm’si i dii’ dcvnocrpedisuoo cno.wu&a,,,mis ssos’t,s,smvss
dci npoaedemssssi snoIsssautoto6po6eu””’m iso mepunsopil Yepals

krebadyr og bloddyr. der er bettemt til humant konsunsi “““‘og pakket til detailsalg; I crustaceans and malluscs which art intended tor human
conuumptlon wlthout lurthcr processing t”,,ii and i crnlo4(,Nima isovocens. npsuisavrsmi diii CiiOXistmflhiOl sind ismsoso drI imoOriroiiso1oIipoår,s”
‘,g,53 7ustaeoeaai Dus poadpsôiiwo i, -

krebsdyr og bloddyr. sons er pakket og ni et til I i “uden midlertidig oplagring på forarbcjdningsvirksomimlmeden I crusta
eeans and molluscs whlch —- iing’’»witheut eemporary atorage al the place ofprocessing.
I pauosiodidsss ina ivz,mori,m 7asu7eota,sj simo”s si ds,ojr,m.a’a nindmrm oi) J*effsiØt$ sasssoloöpolls.ms des mis,, sacoso?0 s6epi.’as sas smlcsis ofpo(,,s “ ‘r”

(note I/note 1/ flpiiui’nctm I): Ved yderligere &‘ kig forstås enhver håndteriig’ , r, som gøres for markcdsfonng til human konsmmiu, og som pvmrker varens
anstontiske helhed (såsom alblodning. udtagning af ind skæring at hoved. udskænng. filetering) der producerer affald og/eller aninialske
biprodukter der kan medfore numko for sygdomnspredning. I Further processing means any handlIng of fishery products, carried aut betare
thc placing on the market for human consumption, afiecting iheir anatamical wholeness (sucls an bleeding. evlscnration, headiog, slicing.
filleting) wbieb produce waste and/er anlmal by-products wbieb could cause a i-lak ot discase spread. I flodczi,ura o(spomirv.i dys)u-ssce no.
uoiL*’r,ss,si pmsd,mnssmu nprus)mænmammm, nepcm) le ssedesstma,s is odsi’ du, cnox,.uoumss iuiodm,,smss. Per ,r,zius,ac nin Le rs,sc,,n,s,,i’,uv qismCmciism. (uoepzssa,
ssss-cpmssnrnmssa. nosirponmssssmsa. esrimts.srssmus 7oloeu, snopisassmsa cmrisdovraws. #lirm»iamm,is.) 5550 s snporjecl s.coris ynwopmesssii.css snldvsidim ion sstlo
nodmmsm npod,turnmms nnms.apummsso.’o noes,dx-r,smms.. sit! uo.vynm, cnplsvsiiisstnmsspmaue nosssupesshusi xeopsid.

(9) Underskrift og ernbedastempel skal angives ico ,knfltarve. der stager fra certiflkstet / Signature smid stsmp muat be given ina Color lissi ditlers from that otthe ctrtiflcate I
Issislp inldusmscs’ Oma ,mrvasmmrts.mmac .sklpIsisssmssci im/sl onsavpii Ii,msims.’O mcix sny

side 7a17 Uksiirme 06-2023
(Fisk ag Fiskevarer)

l.a 33,0.7296


